






УДК 821.161.1-312.9
ББК 84(2Рос=Рус)6-44
 С14

Серия основана в 2010 г.

Разработка серийного оформления 
художника  А. Матвеева

В оформлении переплета использована работа
художника  Е. Деко

Садов, Сергей.
Ледяная принцесса. Цена власти / Сергей Садов. — 

Москва : Эксмо, 2018. — 608 с. — (Новые герои).

ISBN 978-5-04-097566-2

Ледяная Принцесса Ленайра не зря носит свое прозвище: 
ее умению скрывать эмоции позавидует сам император. Но 
мало кто знает, что под холодной маской скрывается огнен-
ная буря. Наследница древнего рода из волшебного мира и ее 
друзья оказываются в самом центре борьбы за власть. Ленайра 
вынуждена вычислить цену власти и заплатить по счетам…

 УДК 821.161.1-312.9
 ББК 84(2Рос=Рус)6-44

© Садов С., 2018
© Оформление. 

ООО «Издательство «Эксмо», 
2018

C14

ISBN 978-5-04-097566-2



– 5 –

Глава 1

Ленайра прожила три ничем не примечательных 
дня. Торвальд, чтобы доказать в первую очередь себе, 
что он хороший командир, поднимал отряд на рас-
свете и устраивал разминку, а потом они с профессо-
ром уходили к барону Дерчу и о чем-то там совеща-
лись. После этого юные боевые маги с сопровожде-
нием отправлялись на патрулирование. Ленайра, как 
и обещала, оставалась в крепости, впрочем, отправляя 
следом за патрулем ворона. Кажется, профессор Руо-
рен его заметил, но ничего не сказал: может, даже и рад 
был такой подстраховке.

В крепости Ленайре делать было абсолютно 
нечего. На четвертый день она, обдумав возможные 
планы, отправилась к спуску со стены и тут столкну-
лась с сухоньким старичком небольшого роста. Сна-
чала Ленайра отстранилась, пропуская старика, потом 
присмотрелась к посоху, который он держал в руке.

— О, вы маг?
— Штатный маг Карса, леди, — усмехнулся старик. — 

Почитай, уж сорок лет здесь. Сейчас вот надо бы ста-
ционарные щиты на стене проверить и сигнализацию. 
Раз в неделю, как по инструкции положено. — Он снова 
хмыкнул.

Ленайра задумалась, пытаясь разобраться, что так 
рассмешило старика.

— Вы не согласны?
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— Это же граница, леди. Тот, кто живет тут по 
инструкции, однажды может сильно удивиться. Наши 
инструкции ведь и противник читает.

— Понятно… А можно посмотреть на вашу работу?
— Вообще-то система охраны является тайной…
Тут уже Ленайра хмыкнула и в ответ на удивленный 

взгляд старика пояснила:
— В моем случае тайной больше, тайной меньше — 

ничего не меняет.
— Ах да, нам говорили, что должна прибыть очень 

важная персона с отрядом боевых магов. Вроде бы тоже 
решила научиться играться в мага.

— Вот как? — насторожилась Ленайра. — 
И кто… — начала она было, но тут же сообразила, что 
вопрос неправильный: старик вполне может подумать, 
что она на говоривших пожаловаться хочет. — И давно 
так говорят?

— Ха. Недели три, как письмо пришло.
Письмо… три недели назад… интересно.
— И как отреагировал барон?
— Да никак. Ему-то что за дело? Он сказал, что его 

работа — не нянчиться с детьми, а границу охранять.
— Вот как… — Ленайра снова задумалась. — А барон 

сейчас в крепости?
— Куда там. Взял один из отрядов новичков и отпра-

вился границу им показывать. Те же совершенно ничего 
у нас не знают, вляпаются еще по дурости. Он так каж-
дый день ездит с новым отрядом и командиром нович-
ков.

— Ясно… А как у вас отнеслись к нам?
— Да так же, как к этим… — Маг кивнул в сторону 

полигона, где тренировался вновь прибывший полк. — 
Учить всех нужно, а самая лучшая учеба тут, на гра-
нице.

— Спасибо… Вы мне очень помогли. Скажите, 
а барон — хороший командир?

— Не жалуемся, — сразу замкнулся в себе старик.
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Все-таки сказала глупость. Ну какой подчиненный 
станет обсуждать командира при ком-то, кто может 
доставить им всем неприятности? Ленайра вздохнула.

— Извините, я не хотела ничего плохого. Просто 
интересно, как солдаты воспринимают командиров 
в таких вот отдаленных гарнизонах. Он ведь тут, по сути, 
царь и бог. Попадется какой недоумок, так все настрада-
ются.

— Барон Дерч — очень компетентный командир. 
Может быть, жестковат, но к себе он относится так же 
и не требует от других больше, чем от себя.

— Понятно… спасибо…
Ленайра спокойно спустилась со стены и некоторое 

время шаталась без дела по тесным улочкам крепости, 
вызывая недоуменные взгляды окружающих, а иногда 
и злое шипение солдат, которым она то и дело попа-
далась под ноги. Да уж, тут не проспекты столицы, не 
погуляешь! Ленайра сочла за благо отыскать закуток, где 
точно никому мешать не будет, и там устроилась. Поду-
мать было над чем.

— Вот вы где, — вырвал ее из задумчивости голос.
Ленайра медленно подняла голову и оглядела моло-

жавого мужчину с бородой, которую на родине Лешки 
окрестили бы а-ля рюсс. Выглядел мужчина явно моложе 
своих лет, и видно было, что он ухаживает за своей внеш-
ностью. Одежду незнакомец носит форменную — воен-
ный. За эти три дня он ни разу не попадался Лейнаре на 
глаза, такого бы она запомнила.

— Прошу прощения?
— О, это я должен извиняться. — Мужчина вежливо 

склонил голову. — Я должен был представиться, но так 
обрадовался, что наконец сумел отыскать вас. Виконт 
Аленарий Таор, к вашим услугам.

— Геррая… Ленайра. Вы меня искали?
— Да, госпожа. Имею честь служить в Карсе замести-

телем командира. Барон поручил мне заботу о вас, так 
что я готов устроить экскурсию: показать, что тут и как.



– 8 –

СЕРГЕЙ САДОВ

— Трогательная забота барона.
— Просто он заметил, что вы не выезжаете с отря-

дом…
— Я прикомандирована к нему временно и в составе 

не числюсь.
— О, понимаю, решили посмотреть на границу 

империи? Уверяю, тут есть на что взглянуть.
Он в самом деле уверен, что у нее других дел нет, 

кроме как любоваться красотами границы империи? 
Ленайра недоверчиво глянула на виконта. Нет, с таким 
лучше не спорить.

— Примерно. Я все же на факультете боевых магов 
учусь.

— И как? Нравится? — Виконт Таор с явным интере-
сом ожидал ответа.

— Не жалуюсь.
— Ну конечно. Прошу. — Он галантно предложил 

руку. Ленайра на миг задумалась, потом все же приняла 
ее и позволила повести себя по крепости.

Рассказчиком виконт оказался потрясающим. Заин-
тересовать он умел. Вмиг оценил, что интересно его 
собеседнице, и сосредоточился именно на этих темах.

— Спасибо, виконт, — искренне поблагодарила его 
Ленайра, когда они обошли всю крепость. — Даже не 
знала, что так интересно можно рассказать об обыч-
ной пограничной крепости. Барон знал, кого назначить 
рассказчиком.

— Ваша похвала, леди, для меня высшая награда.
— Виконт, извините, если мой вопрос покажется вам 

нескромным, но все-таки… почему вы с вашими талан-
тами служите здесь? Вы прекрасно нашли бы себя в сто-
лице. Или у вас нет покровителей? Готова замолвить 
словечко.

— Огромное спасибо, леди, — совершенно искренне 
обрадовался похвале виконт. — Но это мой доброволь-
ный выбор. В столицу я обязательно вернусь, но пока 
хочу приобрести опыт, который, думаю, мне пригодится.
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— Конечно. Солдат, овеянный славой службы на 
трудном участке империи, смотрится совершенно 
иначе, чем даже наследник титула, который всего лишь 
один из многих в столице.

Виконт бросил на Ленайру странный взгляд.
— Я так и думал, что вы меня поймете, леди. Выпуск-

ник боевого факультета тоже ведь смотрится иначе, чем 
наследник пусть даже Древнего Рода.

Теперь настала очередь Ленайры награждать собе-
седника нечитаемым взглядом. Так он что, подумал, что 
она… Впрочем, какая разница? Подумал и подумал.

— Конечно, виконт.
— Кстати, обед приближается. Прошу со мной.
— С вами? Но мы поставлены на довольствие в сто-

ловой…
— О леди, ну скажите, разве можно есть то, что гото-

вят там для солдат? Идемте, не пожалеете. Без преувели-
чения могу сказать, что мой повар легко составит кон-
куренцию лучшим поварам столицы. Сам барон иногда 
заходит ко мне, чтобы отведать тушеное мясо с пряно-
стями, фирменное блюдо моего повара. Он тут в лесу 
какую-то травку нашел, говорит, в столице эта приправа 
стоит бешеных денег, а здесь под ногами растет, пред-
ставляете?

— Вполне. Но…
— Идемте, отказа я не желаю слышать.
— Но это будет невежливо, ведь меня ждут…
— И всего-то? Я немедленно отправлю ординарца, 

и он предупредит на кухне, что вы обедаете у меня.
— Ладно, — сдалась Ленайра.
Обед превзошел ожидания Ленайры. Она искренне 

полагала, что виконт таланты повара преувеличивает, 
но, отведав блюд, не была уверена, что в столице най-
дется достойный его конкурент. Разве что во дворце.

— Действительно, потрясающе. — Девушка откину-
лась на спинку мягкого полукресла. — Наверное, этот 
ваш повар стоит вам огромных денег.
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— Какие деньги, леди? Разве эта божественная еда не 
стоит любого их количества?

— Действительно. Давно я такого не ела.
Откровенно говоря, Ленайра полагала, что на вто-

рую половину дня виконта не хватит: все уже рассказал 
про крепость. Да и сколько можно увеселять девчонку 
лет на двадцать младше его? Любому надоест.

Если виконту и надоело, то это не проявилось ни 
в слове, ни в жесте. Он все так же был доброжелателен, 
учтив, остроумен и интересен. Время до вечера проле-
тело совершенно незаметно. При этом виконт так уму-
дрился увлечь спутницу, что она и думать забыла о про-
блемах. Пришла в себя, когда заметила въезжающий 
в ворота отряд молодых магов.

— Леди, — с явным сожалением в голосе заметил 
Таор, — вынужден откланяться, но я по должности обя-
зан встретить ваших и выслушать доклады. Барон назна-
чил меня куратором вашего отряда.

— Так вы не только меня развлекаете, оказывается? — 
хмыкнула девушка.

— О, с вами бы я еще говорил и говорил, вы очень 
интересная собеседница…

— Да?! — озадачилась Ленайра: такого ей не гово-
рили даже отъявленные льстецы.

— Конечно. Увы, но обязанности. Не расстраивай-
тесь, леди, завтра мы обязательно встретимся.

Озадаченная Ленайра осталась стоять на небольшом 
холмике, наблюдая, как виконт идет в сторону прибыв-
шего отряда. Не без труда очнулась она от обуревавших 
мыслей и поспешила в отведенный им дом.

Остальные ввалились туда спустя десять минут. 
Уставшие, с залеченными царапинами. Дирия даже на 
сидящую в углу Ленайру не обратила внимания, сразу 
скинула с плеч накидку и отправилась в устроенный на 
улице душ. Из всего отряда только профессор выглядел 
более-менее прилично. Заметив вопросительный взгляд 
девушки, он пожал плечами.
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— Умудрились столкнуться с небольшим отрядом 
контрабандистов. Пришлось побегать за ними. Их сей-
час солдаты ведут, а мы вперед рванули, чтобы не пле-
стись с ними, вот и опередили немного своих сопрово-
ждающих.

Ленайра кивнула.
— А по делу что?
Руорен огляделся. Убедился, что никто не подслуши-

вает.
— А ничего. Что мы там в лесу найдем?
— А зачем тогда туда ездить?
— Чтобы с обстановкой ознакомиться.
Все же Руорен — боевик, а не эсбэшник. Какой смысл 

знакомиться с обстановкой снаружи, когда искать 
нужно внутри? А внутри остается только она… хм… Вече-
ром, занимаясь волосами перед зеркалом, Ленайра 
вдруг кивнула себе:

— Что ж, приветствую, мисс Марпл, старая кошелка. 
Почему бы нет?

А нет, потому что наутро явился виконт и увлек на 
новую экскурсию. Правда, Ленайре удалось убедить его 
показать и быт гарнизона. Грома на этот раз она задер-
жала в крепости и отправила шпионить за солдатами, 
слушать их разговоры.

— Мне кажется, что барона здесь уважают, — заме-
тила она, наблюдая, как солдаты гарнизона, разбившись 
на два отряда, тренируются отражать штурм. Один 
занял копию крепостной стены, возведенную на поли-
гоне, а второй пытался ее захватить.

— Барон — строгий командир. Эти провинились 
на службе, и если они не отработают провинность, то 
вечером достанется всем.

— Ну, как я вижу, наказание здесь — тоже способ 
обучения. Было бы намного хуже, если бы их заставили 
в качестве наказания дорожки подметать.

— Да, барон весьма практичен: дорожки метут про-
винившиеся гражданские. У барона для каждой катего-
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рии граждан свои наказания. Купцы, например, вместо 
штрафов поставляют товар на сумму штрафа. При этом 
барон лично проверяет поставки.

— Интересная система.

Следующие пять дней ничем не отличались от пре-
дыдущих. Постепенно все втянулись, ну разве что про 
Ленайру так сказать было нельзя. Чего ей втягиваться, 
если каждый день она только и делала, что развлека-
лась? Виконт познакомил ее со своими приятелями, 
и теперь она каждый день веселилась в их компании. 
Однажды виконт предложил сыграть в карты, в мест-
ный аналог покера. Ленайра согласилась, и теперь 
как минимум час в день они тратили на игру. Потом 
вроде как проверяли посты. «Вроде как», потому что 
проверкой прогулку от поста к посту с громким сме-
хом и анекдотами из столичной жизни Ленайра бы 
не назвала. Спасибо Грому, который помог ей разо-
браться в устройстве постов, а также понять, что про-
верки эти совершенно лишние, поскольку все службу 
знают и серьезных нарушений не допускают. А эти 
проверки… Положено было виконту их устраивать, он 
и устраивал в том бесшабашном стиле, в котором делал 
все остальное. А то, что при таком шуме даже мертвый 
проснется… ну за то солдаты его и ценили. За все время, 
что Ленайра провела с ним, виконт ни разу никого не 
наказал.

— На следующей неделе моя очередь патрулировать 
окрестности, — сообщил виконт Ленайре, когда они 
под вечер двигались в сторону ворот, ожидая возвраще-
ния отряда Руорена. — С бароном вы тут с тоски умрете, 
леди. Этот тип юмора вообще не понимает.

— Жаль, господин Таор, я буду скучать.
— Ну сколько раз просить вас, леди! Зовите меня по 

имени.
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На следующий день профессор Руорен, держа 
слово, отправился на доклад к барону Дерчу, захватив 
и Ленайру. Торвальд недовольно покосился на нее.

— А она зачем?
— Затем, — жестко отрезал профессор, показывая, 

что это не тема для дискуссии, — что именно в этом 
и заключается ее работа.

Барон встретил их довольно сухо. Правда, с про-
фессором он поздоровался любезно, Торвальду кивнул, 
а когда здоровался с Ленайрой, изобразил на лице подо-
бие судороги… или последствия долгого и упорного 
жевания лимона. Однако за рамки приличий барон не 
вышел.

— Итак… Признаться, когда мне написали, что 
в моей крепости будут проходить практику выпуск-
ники боевого факультета, я не совсем понял, чему они 
тут должны научиться. Но и отказывать вам смысла не 
увидел.

— Наше руководство заинтересовал увеличившийся 
в последнее время поток одной травки в империю, — 
нейтральным тоном сообщил Руорен. — Такие проверки 
сейчас осуществляются во всех приграничных крепо-
стях.

Барон скривился, когда услышал про возросший 
поток.

— Думаете, без вас мы тут не справимся?
— Полагаю, — примирительно заметил профес-

сор, — если бы руководство так думало, то сюда напра-
вило бы не вчерашних выпускников, а ищеек СБ. Однако 
в процессе патрулирования нам несколько раз попада-
лись места стоянок контрабандистов, что говорит об 
увеличившемся потоке именно на вашем участке.

Ленайра, делая вид, что разговор ей не интересен, 
тем не менее внимательно наблюдала за бароном сквозь 
полуопущенные веки. Когда профессор Руорен сказал 
про увеличившийся поток, тот помрачнел и нервно 
сжал карандаш в кулаке, переломив его.
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— И что вы еще обнаружили? — мрачно спросил 
барон.

— А вот об этом нам сообщит командир отряда 
господин Торвальд, — объявил профессор и выдвинул 
Ферна вперед. — Барон, согласитесь, что если все делать 
за молодежь, то она ничему не научится.

Барон раздраженно повел плечом, но все же кивнул.
— Ладно… господин Торвальд.
Тут выяснился еще один недостаток Ферна 

Торвальда — он совершенно не умел говорить кратко, 
выделяя главное. Видно, настолько привык привлекать 
к себе внимание, что привычка говорить много вошла 
в его природу. Вот и сейчас его доклад больше напоми-
нал изобилующий красочными подробностями рассказ 
путешественника. Барон слушал с каменным лицом, 
изредка поглядывая в сторону невозмутимого профес-
сора, а Торвальд все рассказывал о трудностях, кото-
рые магам-новичкам пришлось преодолевать, и как 
под мудрым руководством гениального командира они 
с ними справлялись. Да и свои гениальные идеи доклад-
чик подчеркивать не забывал. Профессор слушал молча, 
с легкой улыбкой, которая, кажется, раздражала барона 
даже сильнее, чем сам доклад.

Надо отдать должное: барон оказался железным 
мужиком и дослушал терпеливо, не перебивая. Наконец 
Торвальд замолчал, посматривая на профессора. Его 
доклад был адресован командиру крепости, но больше 
всего интересовало его, как сказанное воспримет 
профессор, от которого зависит дальнейшая карьера 
докладчика.

Барон Дерч помолчал, давая возможность Торвальду 
продолжить, если он хочет еще что-то сказать. Убедив-
шись, что он и в самом деле закончил, заговорил сам:

— Ваше путешествие увлекательно, но ничем не 
отличается от всех тех рейдов, которые в течение года 
совершают отряды пограничной стражи. Впредь такие 
подробности сообщайте исключительно своему непо-
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средственному руководству в академии. — Под взгля-
дом барона улыбка профессора померкла: похоже, он 
сообразил, какую свинью ему подложил командую-
щий. Ведь теперь ему постоянно придется выслушивать 
доклады Торвальда. Успев составить некоторое пред-
ставление о характере барона, Ленайра была уверена, 
что он таки принудит профессора Руорена эти доклады 
выслушивать.

— Вы находите происходящее смешным? — резко 
развернулся к Ленайре барон. Кажется, он решил, что 
пора поставить на место еще одну зазнайку.

— Очень, господин полковник, — не убирая лег-
кой улыбки с губ, отозвалась Ленайра. — Я пока только 
первый курс закончила и вот сейчас учусь правильно 
делать доклады на примере своего непосредственного 
командира… А после окончания академии попрошусь 
к вам на практику.

Барон, не спуская с лица Ленайры взгляда, поиграл 
желваками, но не вызвал никакой ответной реакции.

— Да… как вы проходите практику, мне… доклады-
вали.

— О, да, очень весело, скучать не приходится. Хочу 
поблагодарить вас, что вы прикомандировали ко мне 
такого замечательного человека, как виконт Таор.

— Не стоит благодарности, я же должен был позабо-
титься о столь высокой гостье.

Говорил барон подчеркнуто вежливо, но издевка 
ощущалась… где-то очень глубоко. Руорен недоуменно 
посмотрел на командующего, перевел взгляд на Ленайру. 
Похоже, ему еще не донесли, как весело проводит время 
в крепости одна из его подопечных. Хотя, собственно, 
на что жаловаться? Все в пределах приличий. Ну в карты 
поиграли, песни послушали, и так… по мелочи.

Барон Дерч счел за лучшее замять тему.
— Так вот, от вас, господин Торвальд, я бы желал 

услышать отчет об обнаружении чего-либо подозри-
тельного. И не надо так удивляться, я не рассчитываю, 


